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Bei der Reifenmontage Profilrichtung beachten! / When mounting the tyres, please pay atfention to the direction of the
tread. / Pour le montage des pneus, faire attention  la direction du profil. / Let bij de bandenmontage op de
profielrichting. / Al montar los neumticos, fener en cuenta la direccion del perfil. / Ao proceder a montagem de pneus,
levar em conta a direccdo de perfil. / Al momento del montaggio delle gomme si deve osservare la direzione del profilo /
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I Alle Einzelteile, inshesondere bewegliche Teile sind falls notwendig zu warten und zu reinigen.

I All components, especially moving parts, should be maintained and cleaned as necessary.

I Toutes les pigces détachées et en particulier les pisces mobiles, sont, si néeessaire, & entretenir et a nettoyer.

I Alle onderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien noodzakeliik, onderhouden en gereinigd worden.

I Es necesario limpiar y mantener en buen estado todas lus diferentes piezas - especialmente las piezas moviles.

I Coso necessdrio, fodas as pegas individuais, especialmente pecas méveis, tem que ser submetidas & manutencdo eser limpadas.

I Se necessario, tutti i singoli componenti, soprattutto le parti mobili, si devono eventualmente sottoporre a manutenzione e pulizia.
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